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490232-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relacionados com a construgao — A44 Talbriicke Bergshausen -
Bauwerksmonitoring

OJ S 134/2026 15/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Correio eletrénico: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: A44 Talbriicke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Descrigao: Monitoring Bergshauser Brucke - Planung, Umsetzung, Betrieb
Identificador do procedimento: 1cdaf150-654b-4c8c-a8fe-e6aad6d3aaeb
Identificador interno: NOW-2026-0278
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71500000 Servigos relacionados com a construgao
Classificagao adicional (cpv): 71600000 Servigos técnicos de ensaio, analise e consultoria,
71330000 Servigos diversos de engenharia, 71326000 Servigos auxiliares de edificios

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Es werden nur die Bewerber aufgefordert, welche die
Mindeststandards an die Eignung gemal Ziffer 7.1 in Verbindung mit Ziffer 1.1 der Anlage
Eignungs- und Auswahlkriterien erfillen und anhand der Auswahlkriterien geman Ziffer 7.2 in
Verbindung mit Ziffer 1.2 der Anlage Eignungs- und Auswahlkriterien die Punktzahl von
mindestens 13 Punkten gewichtet erzielen. Erzielen mehr als flinf geeignete Bewerber eine
Punktzahl von mindestens 13, werden die fiinf Bewerber mit der hochsten Punktzahl anhand
der nach ihrer Punktzahl (gewichtet) erzielten Rangfolge aufgefordert. Erreichen weniger als
funf geeignete Bewerber die Punktzahl von mindestens 13 Punkten, werden alle Bewerber
aufgefordert, die die Mindestpunktzahl erreichen. Erreichen weniger als drei geeignete
Bewerber die Mindestpunktzahl von 13 Wertungspunkten, werden die drei Bewerber zur
Abgabe von (Erst-)Angeboten aufgefordert, die die héchste Punktzahl gemal Ziffer 7.2 in
Verbindung mit Ziffer 1.2 der Anlage Eignungs- und Auswahlkriterien erzielen. Liegt in einem
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der vorgenannten Falle Punktgleichheit (gewichtet) zwischen zwei oder mehreren Bewerbern
vor, wird der Teilnahmeantrag bevorzugt, mit welchem weniger Unternehmensreferenzen
eingereicht wurden. Ist auch hierdurch keine differenzierte Auswahlentscheidung madglich, wird
die Auswahl durch Los getroffen. Fir die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen
sind die vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die
Teilnahmeunterlagen fassen die gewunschten Informationen und Nachweise der
Bekanntmachung zusammen. Der Antrag auf Teilnahme ist zwingend in seiner Form
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewinschten Erklarungen sind entsprechend der
vorgegebenen Nummerierung der Anlagen zu den jeweiligen Kapiteln der Teilnahmeantrage
zu gliedern und zu sortieren. Die Nichtverwendung sowie die unvollstandige Verwendung /
Ausflllung der vorbereiteten Teilnahmeunterlagen kdnnen zu einem Ausschluss aus dem
Vergabeverfahren fihren. Fur die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen
berucksichtigt, dartber hinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwinscht. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Buroorganisationen und
Berufsanfanger werden besonders auf die Mdglichkeit der Bildung von
Bewerbergemeinschaften hingewiesen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagéo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124 GWB vorliegen.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagado das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: A44 Talbriicke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Descrigao: A44 Talbricke Bergshausen - Bauwerksmonitoring
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
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Classificagao principal (cpv): 71500000 Servigos relacionados com a construgao
Classificagao adicional (cpv): 71600000 Servigos técnicos de ensaio, analise e consultoria,
71330000 Servigos diversos de engenharia, 71326000 Servigos auxiliares de edificios
Opcoes:

Descrigao das opgdes: Der Vertrag beginnt mit Erteilung des Zuschlags auf das
wirtschaftlichste Angebot und endet nach einer Laufzeit von drei Jahren (Grundlaufzeit),
sofern der Auftraggeber nicht von seinem Recht Gebrauch macht, den Vertrag um jeweils ein
weiteres Jahr zu verlangern (Option). Der Vertrag endet spatestens nach Ablauf von sechs
Jahren. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf eine Ausibung der Optionen.

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2032

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklarung Es
sind insgesamt mindestens drei (3) Referenzprojekte einzureichen, in denen der Bewerber /
die Bewerbergemeinschaft vergleichbare Leistungen erbracht hat. Die Referenzprojekte
mussen jeweils in den letzten zehn (10) Jahren (d.h. nach Juni 2016) begonnen worden sein.
Vor Juni 2016 begonnene Referenzprojekte werden nur dann berucksichtigt, wenn die nach
folgend genannten Leistungen (Anforderung A bis einschlie8lich Anforderung D) nach Juni
2016 erbracht und abgeschlossen wurden. Von den eingereichten Referenzprojekten muss
Anforderung A: mindestens ein Referenzprojekt Monitoring-Leistungen in Bezug auf ein
Bruckenbauwerk mit einer Gesamtlange von mindestens 100 m zum Gegenstand haben,
Anforderung B: mindestens ein Referenzprojekt Monitoring-Leistungen in Bezug auf ein
Stahlbauwerk zum Gegenstand haben, Anforderung C: mindestens zwei Referenzprojekte
Monitoring-Leistungen im Zusam menhang mit DMS zum Gegenstand haben und Anforderung
D: mindestens drei Referenzprojekte Monitoring-Leistungen an Bri ckenbauwerken in
Deutschland und/oder Osterreich zum Gegenstand haben. Gefordert sind
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Unternehmensreferenzen. Hinweis: Es steht den Bewerbern frei, Referenzprojekte
einzureichen, in denen Leistungen erbracht wurden, die mehrere der Anforderungen erftillen.
Die Auswahl der Bewerber, die zur Abgabe von Angeboten aufgefordert werden, erfolgt
anhand der in den eingereichten Unternehmensreferenzen Uber die Mindeststandards hinaus
erbrachten Leistungen. (Wichtung 5/6). Die Wertung der Referenzen erfolgt anhand der
Systematik gemal Ziffer 7.2 der Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb in Verbindung mit
Ziffer 1.2 der Anlage Eignungs- und Auswabhlkriterien.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descricao do critério de selegao: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklarung mit
Angaben und Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind fur die folgenden Rollen
(Schltsselpersonal) Personen zu benennen. Es gelten die folgenden Mindeststandards:
jeweils drei Personen fur die Rolle Ingenieur Tragwerksplanung sowie jeweils drei Personen
fur die Rolle Ingenieur Monitoring Insgesamt sind also mindestens drei Personen zu
benennen. Die fur die Rolle Ingenieur Tragwerksplanung benannten Personen mussen jeweils
Uber ein abgeschlossenes Hochschulstudium im Bereich Bauingenieurwesen (Dipl. Ing. Univ.,
Dipl. Ing. FH oder Master) oder vergleichbar verfigen sowie Uber mindestens zwei (2) Jahre
Berufserfahrung im Bereich Fachplanung Tragwerksplanung in Bezug auf Briickenbauwerke.
Die fur die Rolle Ingenieur Monitoring benannten Personen mussen jeweils Uber ein
abgeschlossenes Hochschulstudium im Bereich Bauingenieurwesen (Dipl. Ing. Univ., Dipl. Ing.
FH oder Master) oder vergleichbar verfigen sowie Uber mindestens zwei (2) Jahre
Berufserfahrung im Bereich Monitoring-Leistungen in Bezug auf Brickenbauwerke. Alle
benannten Personen mussen nach dem fur sie geltenden Landesrecht berechtigt sein, die
Berufsbezeichnung "Ingenieur" zu tragen oder in der Bundesrepublik Deutschland als
Ingenieur tatig zu sein. Alle benannten Personen missen Uber fachkundige deutsche
Sprachkenntnisse (C1) - in Wort und Schrift verfugen. Es steht den Bewerbern frei, Personen
sowohl fur die Rolle Tragwerksplanung als auch fur die Rolle Ingenieur Monitoring (sog.
Personalunion) zu benennen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auswahlkriterium 2
(Wichtung 1/6) Eigenerklarung mit Angaben tber die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigungszahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren. Die Auswahl der Bewerber,
die zur Abgabe von Angeboten aufgefordert werden, erfolgt u.a. anhand der verfligbaren
Personalkapazitat. Die Wertung erfolgt nach der folgenden Systematik: A) 1 Punkt wird
vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschaftsjahren mindestens funf Ingenieure,
beschaftigt und diese Uber mindestens drei Jahre Berufserfahrung im Bauwerksmonitoring
verfugen. B) 1 Punkt wird vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschaftsjahren
mindestens zwei zertifizierte Mitarbeiter fir das Anbringen von DMS beschaftigt oder C) 2
Punkte werden vergeben, wenn der Bewerber in den letzten drei Geschaftsjahren mindestens
vier zertifizierte Mitarbeiter fir das Anbringen von DMS beschaftigt. Die Punkte B) und C) sind
alternativ zueinander. Das heil3t, dass Punkte je nach Erflllungsgrad nur fur B) oder C)
vergeben werden kénnen. Insgesamt kdnnen maximal 3 Punkte (gewichtet) erreicht werden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

490232-2026 Page 5/11



Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe, welche
Teile des Auftrags unter Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden
sollen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklarung und
Nachweis darlber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden in Hohe von mindestens 1.500.000,00 € und fur sonstige Schaden (Sach-
und Vermdgensschaden) in Hohe von mindestens 1.500.000,00€ besteht. Es ist zu
bestatigen, dass die Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen
pro Jahr betragt. Bei Bewerbergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes
Mitglied getrennt zu erbringen. oder Eigenerklarung, dass der Bewerber/ die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft derzeit zwar nicht Uber eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit
vor genannten Mindestdeckungssummen verfugt/-en, der Bewerber/(alle) Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft sich aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende
Versicherungabzuschlie3en oder eine bestehende Versicherung fur die Dauer des Auftrags
entsprechend zu erhdhen. Bei Bewerbergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis
durch jedes Mitglied getrennt zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle:
Versicherungsnachweis bzw. Bestatigung des Versicherers Uiber den Abschluss der Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhéhung der Versicherungssumme im
Auftragsfall.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Klarstellend wird auf
die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 uUber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Erklarung, dass das
Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem.
§ 75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Das Dokument "Detaillierung Eigenerklarung zur
Eignung" ist zu verwenden. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen:
Nachweis der Berufsqualifikation
Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Kriterium 2 Zeit- und Ressourcenmanagement
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Descrigao: Ausfuhrungen zu Zeit- und Ressourcenmanagement gemal} Ziffer 5 Aufforderung
Angebotsabgabe

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 20

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 3 Verkehrs- und Sperrmanagement

Descrigao: Ausfihrungen zu Verkehrs- und Sperrmanagement gemalf Ziffer 5 Aufforderung
Angebotsabgabe

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 4 Kalibrierungsfahrt

Descrigao: Ausfuhrungen zu Kalibrierungsfahrt geman Ziffer 5 Aufforderung Angebotsabgabe
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 5 Messsystem und Installation

Descrigao: Ausfuhrungen zu Messsystem und Installation geman Ziffer 5 Aufforderung
Angebotsabgabe

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 6 Auswertung und Reaktion

Descrigao: Ausfihrungen zu Auswertung und Reaktion gemaR Ziffer 5 Aufforderung
Angebotsabgabe

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 7 Datenhaltung und Datenvisualisierung

Descrigao: Ausfuhrungen zu Datenhaltung und Datenvisualisierung gemaf Ziffer 5
Aufforderung Angebotsabgabe

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Kriterium 8 Sensorik

Descrigao: Ausfihrungen zu Sensorik gemaf Ziffer 5 Aufforderung Angebotsabgabe
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descricao: Honorar/Preis

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19edff96eb0-
76875f643192061b
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 21/08/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagéo: Die Autobahn GmbH des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacao que recebe pedidos de participacao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Nordwest
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8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Numero de registo: USt-ID DE329214156
Endereco postal: Gradestralie 18
Cidade: Hannover
Cddigo postal: 30163
Subdivisdo do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Telefone: 05112351050
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de
Func¢oes desta organizacao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralle 15
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
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Endereco postal: Heidestralte 15

Cidade: Berlin

Caddigo postal: 10557

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911

Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Fungoes desta organizagao:

Organizagao de mediagao

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

38c49360-d09b-4da7-bfe4-72917626fb74-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas
Descricéo

Erganzung Mindestanforderungen Unternehmensreferenzen Anforderung D aufgrund von
Bieterfragen

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0000

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: a7359819-6¢56-4047-bf45-5f43aee10b9a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 14/07/2026 10:50:28 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 490232-2026
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N.° de edigdo do JO S: 134/2026
Data de publicagao: 15/07/2026
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